
&t. 100. V Gorici, v sredo dne 16. decembra 1903 

lakaja trikrat aa te«1«« v Jattlk Udtnjlh, to 
sicer: vsak tarak, fetrtok & labata, sjatraiij« ia* 
daaja opoldne, večerna iiaaaj« pa ob 3. ari po: 
poldne, in stane z uredniškimi Izrednimi prilogami 
ter s »Kažipotom* ob no%em letu vred po poŠti pre-
iemana ali T Gorici nt dom poSiljana: 
' Vse leto 13 K 20 hf alt gM. 6 60 

pol leta . . . . - . - . 6 » 6° • * • 3 ' 3 0 

oetrt leta . . 3 • #> . , # 1*70 
Posamične Številke stanejo- .lOjna. •*, € i,>,«^ 

Od 23. julija 1902. do preklica izhaja ob sredar *^ 
a sobotah ob 1/ uri dopoludne, 

KarodnZno sprejema uprarniStvo v Gosposki uUo 
Stv. 11 v Gorici v cGorilki "Tiskarni* A- GabrSoek vsafc 
iati <fci 8, ure zjutraj do 6. sveder; ob nedeljah pa o-
9. do 11. ure. Ha natrosila kres dOjMtl»aa n*rc$nfa» 
i6 ne oalrama-

Opisal I« ftasl%*l»* »e radnaljo po petU-rala*.-
6e dalano i-krat a ir., t -krat 7 kr., S-kiai l ki. vsaka 
vrsta. Večkrat po pogodbi. — Večje Črke po pruatora. 
— Reklame in spisi T uredniškem delu 15 kr. Trsta. — 
Za obliko m fsebino oglasov odklanjamo vtafco odgo-
ornost. »Vse za omiko* svobodo in napredek I« Dr. K. LavrH 

Tečaj ••KK.Km. 

ae nahaja v Gosposki n M * V 2 v Gorici v L nadatr. 
Z urednikom je mogoče govoriti vsaki dan od 8, do 
12. dopoludne ter od 2. do 5. popoldne; ob nedeljah 
m praznikih od 9. do 12. dop. UpravniStvo 
ss nahaja ? tlosposki ulici I t 11, 

Bnroeuino In oglase je plačati loeo Gorleu. 
Dopisi n..; se pošiljajo l e u r e d n i š t v a . 

Naročnina, reklamacije in druge re5i, katere ne 
spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
^oratnlStve. 

flPBIMORECft 

fshaja neodvisno od «Sofo» VBJIR petek in stane vse 
leto 3 X SO h ari gld. l'S0. 

cSooa, in cPrimorec* se prodajata v Gorici v to-
bakarM 8 c h w a r * v Šolski nlioL*n J e l l e r a U a v_ 
Nunski lUiei; — v lw in tobakara i 'T ivrVaŠ iH' na 
trgu delta Oaserms. 

Odgovorni urednik In izdajatelj Ivan Kavčič v Gorici, ~mmm* »Gor, Tiskarna« A, GabršČek (odgov. Iv, Meljavec) tiska m #;al 

>j*yrHfc» iMmrmm* ^ Safcričrt 
t« jt) pr—III« te <—m$mm$U praiii» 
rov, fc|#r ! • Mm mmš tO Krt, v »H# 
»Bor,***« lj«aUfc» »•—Hl»i«f<p t, »>j-
»tropj«. t l i ^•ggfg ffc»l • » *•*• ! • 

ti»k»fy - ssSKSJi B£ ********** 
• o č » in g*rlmorc««. — Upravnlatvo 

j» v tlakTrtl. 

Po dveh letih. 
IV, 

Po volitvah je bito posl. Berhuču tudi 
do t ega, da pride v deželni šolski svet in pa 
da si izposluje dopust, tako da ne bo treba 
več poučevati na realki, marveč da bo go
spod Berbuč lepo prost, plačo pa bo dobival 
d v o j n o : kot c. kr. profesor in pa kot de
želni odbornik* Človek ae naveliča počasi 
,jed«sčcb% »sinuiov* in gkosinusov* in pa 
eksperimentiranja ter it poželi po čem dru
gim ali pa po miru* To stremljenje je bilo 
prt profesorju Berbuču tako veliko, da je 
postavil isto v ospredje svojih želja in teženj 
ter da se je takoj začelo potezanje za to, da 
ae tudi uresniči* Dr. Gregorčič je sicer hodil 
okoli visokih glav v tako svrho, alt tako 
naglo vendar ne gre taka reč, ker bi vzbu
dila v javnosti brezdvomno kolikor toliko 
hrupa, Za to so ae zatekli po
krovitelji profesorja Berbuča do tistega sred* 
siva, katero je naši vladi tako priljubljeno, 
in to je ; p o č a k a t i . Počakajmo malce, da 
se duhovi nekoliko pomirijo« potem pa že 
pride čas, ko se izpolni profesorju Berbuču 
toli prisrčna želja — ako se izkaže dotle 
tega vreden. 

Vlada je sicer vedela, da je prcfesor 
skozi in skozi, od temena do pele in v celi 
širini, v vseh metrih in centrimetnh c kr. 
človek, ali da dobi ^opusi, za to se pa že 
sme zahtevati od njega tudi kake usluge. 
Prilika za to se že dobi — in res se je 
dobila. 

Meseca junija leta 1901. je bila seja 
deželnega šolskega sveti. Šlo je za imeno

vanji dveh učiteljic na dveh novih nemških 
razredih c, kr. dekliške ?adnice v Gorici. Pro
sili sta za oni d?e službi tudi dve Slovenki, 
obe hčerki klerikalnih rodbin. Ako le hočejo 
klerikalci, imajo v deželnem šolskem svetu 
večino. Ali pri teh imenovanjih je imel na
mestnik grof Gcdss svoje posebne namene, 
in Slo mu je za to, da prodre s svojo voljo. 
Prišel je radi tega v sejo tudi sam, ali jeden 
klerikalec je moral izostali, da je mogla pro
dreti visoka namestnikova volja. P r o f e 
s o r j a B e r b u č a n i b i l o v s e j o ! Ta
krat, ko se je vršila, je on poravnaval nekje 
neki cestni spor. Na cestne reči sicer razume 
on toliko, kakor zajec na boben, in mislimo, 
da je o tem prepričan tako, da nam te pri
mere prav nič ne zameri, alt Sel je. V taki 
reči bi bil brez dvoma na mestu odbornik g. 
Klančič, toda to pot je Sel sam Berbuč — 
da se je mogel potem braniti v fGorici*, 
čel, da na dveh krajih ne more hkratu biti! 
V seji se je izvršila namestnikova volja, in 
onima dvema gospodičinama so se vrnili do
kumenti z opombo, da sta naproieni službi 
»andervvarls verliehen1« 

Ni nam znano, kako so sprejeli v kle
rikalnih vrstah tako nemoSko izvitjo profe
sorja Berbuča, ali ako je tam med gospodo 
Se kaj trezne sodbe brez predsodkov, je 
moralo zavladati ogorčenje, očitno ogorčenje, 
in sicer iz dveh vzrokov: ker sta dobili službi 
dve Neslovcnki, dasi sta bili Slovenki boljše 
kvalifikovani, in pa ker se je profesor tako 
malo pobrigal za hčerki iz dveh klerikalnih 
rodbin,— a l i t o l i k o v e č pa m i s l i l 
1 e n a s e . 

Začelo je igračkanje s slovenskimi kle
rikalnimi zastopniki na celi črti, V deželnem 
odboru je spravil Pajer brez težave v dobro 
službo inženirja Glesiga, dasi ne zna sloven
ski niti tqnel poco che oecorre", v dežel
nem Šolskem svetu pa se je pokazalo, da je 
profesor Berbuč slepo orodje vlade — da le 
dobi, kar mu je pri srcu. V tako svrho je 
pustil na cedilu celo svoje ožje pristaše — 
toliko egoizma je v njem, tako je slepoudan 
namestniku, tako je moral skrbeti za 
f a milijo 1 

Namestnik se je v nadaljnem času Se 
pngostoma prepričal, da profesor Berbuč je 

popolnoma zanesljiv viadin privrženec, ki vse 
stori, kar se hoče, le kako o d s k o d o v a t i 
ga je tata« In konec je bil ta, da j e d o 
b i l p r o f e s o r B e r b U č z a č e t k o m te
k o č e g a Š o l s k e g a l e t a d o p u s t , v 
katerem, ako se podaljša, počaka, d pote-
č ĵo dnovi profesorske službe na realki, da 
stopi v pokoj. 

Z njegovim dopustom bi se sploh ne 
bavili, ako bi ga nastopil kot miren pro
fesor, kateremu poteče v kratkem službena 
doba, ali pri njem so druge, strankarske reči 
v ospredju in pa tisto čudno ostentativno 
potezanje za dosego dopusta...... 

Da bi živel v takem položaju, kakor se 
nahaja sedaj deželni poslanec in odbornik 
Borbuč, d r u g mož, d e l a v n a , neod
v i s n a , č i s t a s l o ' v e n s k a moč, tako 
dobro gmotno podprta, oj, z veseljem bi ga 
pozdravili 1 Koliko pač bi mogel storiti, kako 
lepo, široko, domorodno delavnost bi mogel 
razviti! Tako pa imamo od slučaja do slu
čaja nehvaležno nalogo, da moramo znova 
in znova konstatovati, kakšne kozolce pre
obrača deželni odbornik Borbuč po deželnem 
odboru, kako farba ljudi, ki se zatekajo k 
njemu, kako je le statist, kjer bi imel biti 
odločen, in kako se osmeši, ako se vzbudi v 
njem Se zadnji ostanček slovenskega slovesa. 
Kadar pa čuti potrebo, se opravičevati, se 
zateče v zloglasno klerikalno zavetje: ,S m o 
v m a n j S i n i*, drugače pa hodi okolo ponosno 
in zadovoljno, kakor poosebljeni »dolce far 
nienle*. 

V deželnem odboru dela, kar dela, aH 
to je mičkana malenkost nasproti delovanju 
prejšnjih odbornikov. Nd, Pajer je ž njim 
zadovoljen, zato ga je pa tudi pohvalil, češ, 
da ni pričakoval, da bo tako lepo reševal 
podrejene mu reči 11 Prav lepo ga je „p o-
t e g n i i*, ali odbornik Berbuč je vseeno od
šel od Pajerja s prepričanjem, da že mora 
biti res, kar mu je rekel, da je torej odbor
nik Berbuč tbrav« gospod I 

In s takimi o d v i s n i m i , o m a h l j i 
v i m i ljudmi, ki g l e d a j o l e n a s e , k i 
i š č e j o le svo jo k o r i s t , ki so s l e p o 
u d a n i l a š k e m u b o g u in pa v l a d i , s 
takimi ljudmi naj pridemo kam naprej ?! 

Nikamor ne pridemo, pač pa videvamo dan 
na dan, kako gine naša slovenska reč v ce
lem njihovem delokrogu. Grobokopi so slo
venskega naroda! 

Trpljenje v Makedoniji. 
Kakor smo že poročali, je predaval v 

Trstu P. O r l o v e c , ruski časnikar in bori-
lec za svobodo Makedoncev na občnem 
zboru .Edinosti« dne 8, t. m. o trpljenju 
Makedoncev pod turškim jarmom, To pre
davanje je tako zanimivo, da je podajemo 
čitateljem tu v celoti: 

Z čela se je zima. Boj robov i svojimi 
nasilniki je začasno vtihnil. Ta čas sem po
rabi), da sem odpotoval s svojim priKieljom 
v Evropo, da bi poiskal dobrih ljudij, katerih 
srce bi bito sposobno, da se odzove na itok 
in jok umirajočih ljudij. Pripeljala sva ae 
semkaj, ker sva sklenila začeti svoje — delo 
od tukaj radi tega, ker sva vedela, da tu 
najdeva prijateljev naših. Gospa Jenkova bila 
je v Bolgariji in je na svoje lastne oči vi
dela tisoče nesrečnih ljudij, ki so ostali brez. 
strehe in hrane. Ona je govorila z njimi in 
je mnogo izvedela od njih* To je olajšalo 
mojo nalogo* Ne bom ponavljal te resnice, 
katera vam je bila povedana pred menoj, 
samo dopolnim jo na podlagi mojih osebnih 
opazovanj. 

Nekoliko zgodovine S Borba Makedoncev 
se vleče nad sto let. 1821, !. je bila Srbija 
že svobodna dežela. Toda vse ostale narod
nosti balkanskega poluotoka so se nahajale 
še pod turškim jarmom, Poskušali so se 
vzdigniti že h koncu 18. stoletja; pa bilo 
jih je malo. Ni se jim posrečilo. Zatorej ni 
vredno, da bi govorili o njih. Vstaja balkan
skih narodov v veči meri se začenja z 1. 
1821, Izgled osvobodenja Srbije je kakor 
nalašč vspodbudil ostale narodnosti. In glej: 
1821, I. so se Grška, Makedonija in Romu
nija končno zjedinile v občno soglasje. Na 
čelo vstaje se je postavil neki Ipsilanti, bivši 
častnik v ruski službi, Grk po pokolenju. 
On je sestavil plan za ustajo. Sklenjeno je 
bilo, zapričeti z ustajo v Romuniji, od koder 

Trij© mušketirji. 
Napisal Alcjuuidre Dumas, 

(Da|je) 

*Morda te motim, moj ljubi Aramis,« nadaljuje 
cfArtagnau, ^ka]ti iz tega, kar vidim, bi skoro sklepal, 
da m izpoveduješ tema gospodoma.« 

Ara m m neznatno zarudi. 
»Da bi me ti motil ? O, prav nasprotno, ljubi pri-

jatelj, to ti prisegam; in v dokaz mojih besed mi do
voli, da izrazim svoje vcsjlje nad tem, da te vidim 
zopet zdravega in čvrstega.c 

»Ah, končno vendar postane stari!« pomisli 
dTArtagnan. ^Popolnoma še ni izgubljen.* 

»Kajti ta gospod, moj prijatelj, je prav kar ubežal 
veliki nevarnosti,« nadaljuje Aramis, predstavljajo 
cTArtagnank duhovnikoma. 

»Hvalite Bega, gospod U odvrneta ta dva so
glasno in se poklonita. 

»Tega nisem pozabil, velečastlta gospoda,^ odgo
vori mladi mož in odvrne poklon. 

*Baš prav prihajaš, ljubi d?Artagnan,« pravi 
Ararais, »in s tem, da se vdeležiš našega pogovora, 
lahko pokažeš luč svojega duha. Gospod superior iz 
Amiensa, gospod župnik iz Montididierja in jaz raz
pravljamo o nekih teologičnih vprašanjih, ki zavze
majo že več časa vse naše zanimanje; veselilo bi me 
slišati faroje mnenje.« 

»Mnenje vojaka nikakor ne more biti važno,^ od
vrne d*Artagnan, ki ga je pričelo vznemirjati, da se 
je obrnila stvar na to stran, in po mojih mislih se 
moreš zanesti čisto na mnenje teh gospodov,« 

Črna moža se priklonita hvaležno. 
»Prav nasprotno,« odrvne Aramis, »tvoje mnenje 

nam bode važno; »poslušaj, za kaj gre: gospod su-
perior meni, da mora biti moja teza posebno dogma-
tična in didaktična, t 

»Tvoja teza? Ti pišeš tezo?« 
»Seveda,« odvrne jezuit; za izpit, ki se vrši pred 

posvečenjem, je teza neobhodno potrebna.« 
»Pred posvečenjem!« vsklikne d*Artagnan, ki ni 

hotel verjeti temu, kar sta mu povedala drug za dru
gim krčmarica in Bazin, »pred posvečenjem I* 

In 02re se s svojimi presenečenimi očmi po trojici 
oseb, ki so bile pred njim. 

»Kakor rečeno,* nadaljuje Aramis, kije sedel na 
svojem stolu gracljozno m z dopadajenjem opazoval 
svojo roko, ki je bila b<.iia in mesnata, kakor roka 
žene, ter jo je držal kvišku, da bi odtekla iz nje kri, 
»kako rečeno, d'Artagnan, gospod superior želi, da bi 
bila moja teza dogmat&na, dočim bi jo jaz rad obdelal 
z idealnega stališča. Zato mi je predlagal gospod 
superior snov, ki še ni obdelana. Priznati moram, da 
je mogoče snov krasno obdelati.« 

&Utraque manus in benedicendo elericis inferio-
ribus necessaria est« 

D*Artagnan, katerega odgojo poznamo, pri teh 
besedah prav tako ni izpremenil svojega obraza, ka
kor ne pri onih, ki mu jih je povedal gospod de Trč-

ville z ozirom na darilo, katero je dobil d*Artagnan 
po njegovem mnenju od vojvode Buckinghamskega. 

»To se pravi,« nadaljuje Aramis, da bi d'Ar
tagnan lažje ra„umel, »' ; morajo nižji duhovniki pri 
podeljevanju blagoslov- rabiti obe roki,« 

»Občudovanja vredna snov!« vsklikne jezuit. 
»Občudovanja vredna in dogmatiČnaN ponovi 

župnik, ki je z ozirom -na d'Artagnanovo znanje latin
ščine skrbno pazil na jezuita, da bi ga posnemal in 
ponavljal njegove besede kakor odmev. 

Kar se tiče d'Artagnana, je ob navdušenju 
črncev ostal popolnoma ravnodušen. 

»Da, občudovanja vredna! Prorsus admirabile,« 
nadaljuje Aramis, »toda snov, ki zahteva globoke štu
dije cerkvenih očetov in svetega pisma. V vsej poniž
nosti sem priznal tema cerkvenima učenikoma, da sem 
vsled zahtev svojega stanu in v kraljevi službi neko
liko zanemaril svoje študije. Zato bi obdelal lažje 
snov, ki bi si jo izvolil sam, facilius natans, snov, ki 
je s temi težkimi teologičniml vprašanji v tem razmerju, 
kakor je na polju filozofije morala z metafiziko.« 

D* Artagnan se je dolgočasil grozovito, župnik 
tudi tako. 

»Kakšen exordium !< vsklikne jezuit. 
»Exordium!« ponovi župnik, da bi tudi kaj rekel. 
»CJuemadmodum inter coelorum immensitatem!« 
Aramis se ozre na d1 Artagnana in opazi, da nje

gov prijatelj zdoha, kakor bi hotel spraviti čeljust iz 
sklepov. 



l l l tSIPil« 

bi se,, morala počasi nttojatrpo 
potem po Makedoniji in 0rški, Treba je 
omeniti da se je mislilo začeti ž njo ravno v 
Komorni*, razširjenje pak ^ 1 g bi se bilo 
moralo * takoj, in ob jednem objeti 
vse balkanske dežele. V tem Času so stali 
na čelu organizacije, ki se je grupirala v 
Romuniji; Giorgtj Olimpius, načelniki Bol
garov v Romuniji, Sava Kamenas, Aleks,, 
proglašen bolgarskim kraljem, in vojvode 
mm Gfenčo in Hadži Prodan (Srb); načelnik 
Romunov Teodor Vladimirecev, poročnik v 
ruski službi, Vseh ustašev še je štelo takrat 
okolu 8.000 mož, med katerimi je bilo skoro 
okolu tisoč mož Grkov, ostali so bili Romuni. 
Srbi in Boigarir katerih poslednjih 4e bilo 
4000, Srbi io se u ^ j pcSievali samo ka
kor boriteljiza 1« jo, kajti oni sami so že bili 
svobodi H. Sava Kamenar, ki je bil sestavil 
plazi ustaje v Bolgariji; je rekel, da more 
Bolgarija dati do 40,000 ustalev, V E?ropi 
so si v tem času zelo krivo predstavljali 
narode b a f o f ^ g a poluotoka ia mnenje 
Evrope je bilo tedaj to, da na tem polu-
Otoku žive samo Grki. No, Ipsilanti si je 
zmislil svoj plan. Njemu je Sto samo za eno: 
osvoboditi Grško 1 In sklenil je pridobiti svo
bodo GfSke s pomočjo tujih rok, tuje krvi. 
Nikakor pa ni skrbel za usodo onih narodov, 
s katerih pomočjo bi on mogel izvojevati 
svobodo svoji domovini. Da bo borba 
Grške vfpešna* bilo je treba odtegniti glavne 
sile TurSke kam drugam. Zato je Ipsilanti 
sklenil vzdigniti vstajo v Romuniji in v tem 
času, ko bi vse azijatske turške vojske bile 
zbrane na mestu vstaje, bi prenesel vstajo 
naravnost v Grško in bi vse ostalo prepustil 
usodi. Na ta način bi Grška najlažje dosegla 
svoj cilj. Seveda je Ipsilanti držal ta plan 
v tajni. Bruhnila je vslaja 1821. leta. Ro
munski teritorij je poslal začasna arena 
krvavih dogodkov. Tu so razvidcli igro Ipsilan-
tija, Ne da bi bilo prišlo ni do ene pravilne 
bitke, so njegove cele begale iz kraja na 
kraj* omejivši se povsodi na mala streljanja 
sem in tja, s tem so zvabili vse turške vojake 
v Romunijo, Turki so napolnili vso Ro
munijo. Bolgarski vojvodi so zahtevali, da se 
vstaja prenese na bolgarski in makedonski 
teritorij. Ipsilanti pa se je izogibal % različnimi 
izgovori. Videči tako izogibanje, so Sava, 
Aleksander in drugi sklenili delati samostojno, 
V ta čas, kakor sem že omenil, se je boje
valo na romunskem teritoriju 7.0G0 Bolgarov, 
Srbov in Romunov. Za prevožnjo teh sil na 
bolgarski teritorij je neki Paukovič iz Si 
stova ponudil 70 čolnov; Ipsilanti pa, zvedši 
o tem predlogu* je izdal Paukoviča Turkom, 
kateri so tega poslednjega obesili! Plan Ipsi-
Iantija sta mogla razdreti dva moža: Sava 
Kamenar in Aleksander, Zato je sklenil Ip
silanti, da se, naj stane kolikor hoče, iznebi 
teh dveh. Pelal se je Ipsilanti, kakor da 
soglaša z njiju namero; povabil je k sebi 
Savo Kamenara in Aleksandra za končno 
sporazumljenje glede dneva vstaje na mestu 
sedanje Bolgarije in Makedonije. Sara Ka-

* menar se je odzval povabilu in je bil ob tej 
priliki po r ajalski ubit. Aleksander pa je 
v lastni mu opreznosti sumil in nišeiklpsi-
lantiju. Ipsilanti pa Je vendar pozneje našel 
priliko, da ga je izdal Turkom* Ko se je na 
na ta n>r « psiianti iznebil svojih dveh so
vražnikov, je prenesel vstajo na Grško, Bol
gari, kateri so bili ostali brez svojih glavnih 
vodij, niso vedeli, kaj bi storili m so ostali 
deloma v Romuniji, deloma pa 30 se pri
družili Ipsilantiju in šli ž njim na Grško« S 
kako simpatijo so se vedli v ta čas de 
Grkov Bolgari in Srbi, priča dejstvo, da se 
je v Grški osnoval cel ogromen kavalerijski 
polk, sestavljen izključno iz Bolgarov in Srbov, 
k a t e r i m ^ i ? L J » l j ^ . J ^ ^ ^ * ^ ^ ? 5 i y ? d a 

Hadži Hristo. Ipsilanti je osvobodil Grško, 
Bolgarija, Srbija in Romunija pa so ostale v 
prUsnjem robstvu. 1*1* 186& se je vnela 
vstaja v Krita, Ob snam s Krilom se je 
vzdignila zapadna Makedonija, katere een-
trum je bil Bitolj. Grški metropolit Bene
dikt je pa izdal Turkom makedonske in bol
garske vodje, kateri so se mu bili zaupali. 
Bolgarijo z Makedonijo je pa zopet zadel ne-
vspeh. Končno so se osvobouili Romunija in 
Bolgarija L 1865,, ostala je le — Se Make
donija, Ideja osvobodenja pa še ni bila opu
ščena, Vstaja, ki je bruhnila i. 1895., se še 
nadaljuje. Grška pa, za katero je bilo prelite 
toliko bolgarske in makedonske krvi, se vede 
ob sedanji vstaji na najgrši način proti ma
kedonskim ustašem. Dosti je, ako povemo, 
da se je v minolem letu v Atenah tolpa 
norčevala iz aretiranih ustašev, umirajočih 
od glada. To je kratka zgodovina Makedo
nije po grškem zgodovinarju Trikupisu in 
Filimonu in drugih. 

(Ko.ee pride.) 
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Domače to razne niviee. 
Gg. narednike uljudno opozarjamo, 

da se bližamo koncu 1, 1903. Veliko preveč 
je še naročnikov, ki niso točni v plačevanju 
naročnine. Mi moramo vsetroške sproti pla
čevati, zato nam delajo nemarni naročniki 
včasih velike težave v spolnjevanju naših 
dolžnostij. — Priloga za prilogo je dokaz, da 
se mi prizadevamo na vse načine, vstrezati 
različnim željam in potrebam, da sploh pri
našamo prav veliko berila. Ob točnosti v 
plačevanju naročnine bi lahko storili v tem 
oziru še veliko več. Kdor je naš resničen 
prijatelj, nam pojde na roko« 

Osebna vest* Jugo^avetiska akademija 
v Zagrebu je imenovala v svečani seji 12. t. m. 
med drugimi gospoda Ferdinanda Se id la , 
profesorja na tukajšnji realki, učenega razis
kovalca in zaslužnega pisatelja, svojim do-
pisujočim članom. Čestitamo na zasluženem 
priznanju. 

Imenovan}!, — Pri deželnem odboru 
ste imenovana asistentoma gg. Drag. C igo j , 
praktikant pri tuk. davkariji, in Nik. Gall, 
kancelist pri ofcr. sodniji v Kobaridu, 

c. kr. učit« [e ravnatelj c. tr. učiteljišča v 
Kopru m član deželnega šolskega sveta istr
skega, g. Ivan M a r k e l j . Pokojni je bil ro
jen L I85f. v St, Vidu pri Zatiftini na 
Kranjskem* 

Za Makedonce: Družina Komac-Do-
minko 10 K. Hvala! Živeli posnemovalci! 

K preselitvi »Herlške tiskarne*. — 
Današnja Soča* je tiskana že v novih pro
storih (— glej oznanilo na L strani —) in 
na novem velikem tiskarskem stroju najrao-
dero&ega sistema ene največjih tovaren Kdnig 
& Brnet v Wurzburgu na Nemškem. — Go
nilno silo daje modern motor iz sloveče to
varne Manchester na Angleškem, kateri goni 
t r i t i s k a r s k e s t r o j e in dinam.o^ka-
teri bogato oskrbuje električno razsvečavo v 
celi tiskarni in v celem stanovanju II. nad
stropja. — To je zdaj najmodernejše oprav
ljena tiskarna v teh krajih. — Danes še ni 
vse povsem v redu, ali čez teden dnij bo in 
tedaj si bodo mogli prijatelji napredka ogle
dati tiskarno in njeno notranjo vseskozi mo
derno uredbo. — Naši prijatelji pa naj nas 
podpirajo, da prične r novih prostorih tudi 
nova doba za vsestransko, posebna pa zalo-
žarniško delavnost n&šega podjetja, 

Najmodernlša trgovina v Gorici. — 
Trgovina rojaka g. J. M e d v e d a v prostorih 
bivše restavracije »pri ogerski kroni* (— po
zneje pri Sudi in končno ,l»a Boheroe* —-) 
je najmodernlša, najkrasnejša v Gorici. Z 
veseljem in ponosom naznanjamo to dejstvo, 
ker je moral priti n a 5 človek v Gorico, da 
je pokazal, kako napredujejo po velikih me
stih, kakošne so tam velike trgovine, kakošen 
ukus je dandanes že prodrl. Trgovina gosp. 
M e d v e d a bi delala ne le vso časi dunajski 
Karatuerici ali Mariahilferici, marveč bi celo tam 
vzbujala pozornost in občudovanje. Zato nič 
čuda, ako se pred trgovino včasih vse gnete ob
čudovalcev, ki so polni hvale za ukus, znanje in 
podjetnost g. Medveda. — Ta trgovina ne 
znači le napredek z našega ožjega stališča, 
marveč to je napredek za goriško mesto na 
sploh, Gosp. M e d v e d , ki je bil v prvih tr
govinah na Dunaju, je strokovnjak na tem 
polju, kar je dokazal, ali pokazal nam je 
tudi neobičajno podjetnost. Zato zasluži pri
znanja in vsestranske podpore. 

Zadnje dni je priredil prekrasno raz
stavo v prodajalniških prostorih in v veži. 
Tu je bilo nagromadenega krasnega blaga: 
izgotovljenth oblek, perila, tepihov, prtov, 
pregrinjal itd, — Izložbo pa je krasilo šs ve
liko božično drevesce, majhen ribnik in poleg 
dva ljubka otročiča, ki lovita ribe. Vse jako 
ukusno aranžovano. Čestitamo! 

Kmetijski shod bode prihodnjo ne
deljo ob 2 Vi pop. (po blagoslovu) v Kojskem. 

Kam privede klerikalni* „<skrb*6 ** 
kmete. Brezobzirnost in neumnost klerikalne 
stranke na Kranjskem je privedla dr. Šuster-
šiča in njegove pajdaše do obstrukcije v kranj
skem deželnem zboru, (seveda v »skrbi* za 
kmeta 1) katera škoduje neizmerno celi deželi, 

»red vsem pa kmetu. Deželni odbor kranj
ski je računal s težkim položajem, ki je na
stal vsled zdivjane Šusteršičeve obstrukcije, 
ter skušal, kolikor mogoče v svojem delo-v 
krogu popravljati, kar je zagrešila klerikalna 
podivjanost, l^tos je deželni odbor v na
sprotju z zakonskimi določbami navzlie ob-
strukciji še dovoljeval podpore. Pri tem-treba 
pred vsem vpoštevati to, % jamčijo deželni 
odborniki z vsem svojim zasebnim imetiem 
za te izdatke. Tako jamstvo se pat j e težko 
prevzame, to je umevno, in občudovati j e 
veliko požrtvovanost v tem oziru. To pa ne 
more trajati dalje, kar je tudi umevno, De-
želno-zborska večina je izdala izjavo, v kateri 
pravi, da je klerikalna stranka zakrivila, da se 
dosedaj niti proračuni za leto I90žrin: 1903, 
niso ustavno določili, niti različni računski 
zaključki niso mogli pregledati in > obriti. 
Členi deželnozborske večine izjavljujejo, da 
so pripravljeni vsem naredbam in sklepom, 
katere je deželni odbor v. ti brezproračunski 
dobi na korist rednega vzdrževanja mu izro
čene deželne uprave dognal, pritrditi ter se 
zavežejo, izjaviti se v tem pogledu v deieinem 
zboru, kadar bode dana prilika, ter prisoditi 
deželnemu odboru zahtevano indemniteto, 
Kar se pa tiče tekočih poslov deželne uprave 
do tedaj, da bode mogel deželni zbor zopet 
redno delovati, pa priporoča večina dežel
nemu odboru, da naj zajamči pred vsemi 
pobiranje deželnih doklad primernim potom, 
drugače pa mu priporočajo, da se strogo obnaša 
po predpisih deželnega reda v tem smislu, da 
naj svojim zavezam zadošča, alf le v mejah 
normalnega pokr:«ja potrebščin* Ta meja se 
sme prekoračiti le v skrajni okoliščin;* — Na 
podlagi take izjave izposluje vlada brez dvoma 
cesarsko naredbo za pobiranje deželne do-
klade za leto 1904., ali deželni odbor sme 
porabljati deželna sredstva samo za ona pla
čila, glede" katerih je dežela vezana po zakonu 
ali po pogodbah, vsi drugi Izdatki pa morajo 
odpasti. Konec j e v s e m p o d p o r a m . 
Kdo je kriv F Nikdo drugi nego dr, Šusteršič 
s svojo znorelo obstrukcijo, katero je uganjal, 
seveda vedno v »skrbi* za kmeta! Občine 
so potrebne gospodarskih prispevkov — ali 
jih ne bo, ker dež* odbor jih ne more izpla
čevati in dež. odborniki pač ne morejo jam
čiti iz svojega za vse take izdatke — dr. &a-
steršič pa noče rednega dela v deželnem 
zboru, marveč peha v svoji brezvestnosti 
ubogega kmeta (seveda vedno le v »skrbi* 
zanj 1) in deželo v propast. Ako odpade slov. 
gledališče v Ljubljani, bo to zasluga dr, Su-
steršiča, ker ne bo podpore vsled njegove 
znorele obstrukcije. Na celi črti se kažejo 
strašne posledice Šusteršičeve podivjanosti. 
Trpel bo pa v prvi vrsti kmet, za kar naj se 
zahvali farovškim gospodom in dr, Šusteršiču! 

Tu se vidi, kam vede ljudstvo breob-
zirna in neumna klerikalna politika! Tira je 
v nesreči, v gospodarsko propast. 

Klerikali so povsodi škodovale! ljudstva. 
To se vidi na Kranjskem, pa tudi pri nas* Tam 

(Dalje v prilog i.) 

».Govorimo francoski, moj oče,« reče jezuitu, 
»gospod d*Artagnan bode imel od naših besed večji 
užitek.« 

. »Da,, truden sem od pota,« pravi d'Artagnan, »in 
vsa latinščina me pušča na cedilu.« 

»Prav,« pravi jezuit, ki se mu je pričelo dozde
vati, kako je s stvarjo, a >5im se župnik ž veselim ob
ličjem obrne k d'Artagnanu in ga pogleda poln hva
ležnosti. »Prav; čujte torej, kako si stvar mislim jaz. 
— Mojzes, služabnik božji — on je samo služabnik, 
to si pač zapomnite — Mojzes je blagoslavljal z 
obema rokama. Obe roki je držal dvigneni, ko so so 
bojevali Hebrejci s svojimi sovražniki; on blagoslavlja 
torej z obema rokama. Sicer pa pravi evangelij: 
I m p o n i t e m a n u s in ne m a n u m , polagajte roke 
in no roko.« 

»Polagajte roke!« ponovi župnik in napravi gesto. 
»O svetem Petru, katerega nasledniki so papeži, 

se pravi nasprotno: Porrige digitos, stegni prste. Ali 
se vam zdaj pričenja jasniti?« 

»Vsekakor,« odvrne Aramis veselo, »toda stvar je 
subtilna, j 

»Prste,« prične jezuit znova, »sveti Peter blago
slavlja s prsti. Papež blagoslavlja torej tudi s prsti. 
In s koliko prsti blagoslavlja? S tremi, z jednim za 
Očeta, z jednim za Sina, z jednim za svetega Duha.« 

Vsi se prekrižajo; d'Artagnan je menil, da mora 
tudi storiti po njihovem vzgledu. 

Papež je naslednik svetega Petra in nam pred
stavlja tri božje osebe ; vsi drugi deli cerkvene hierar
hije, ordines inferiores, blagoslavljajo v imenu svetih 
arhangeljev in angeljev. Najnižji duhovniki, kakor 
naši diakoni fe zakristani, blagoslavljajo & škropil
nico, ki tvori takorekoč nedoločeno število blagoslav-
ljajočih prstov. Tako sem vam označil snov v njeni 

čisti priprostosti; Argumentum omni denudatum orna-; 
mento. »Jaz bi mogel,« nadaljuje jezuit, »že samo o 
tem napisati dva zvezka.« * 

In v svojem navdušenju vdari po folijantu sve
tega Krizostoma, pod katerega težo se je pripogi-
bala miza. 

D'Artagnan so strese. 
»Vsekakor priznavam lepoto te teze,« pravi Ara

mis, atoda ob jednem spoznavam, koliko pretežka je 
za me. Jaz sem si izbral tako-le snov; povej, ljubi 
d'Artagnan, če ugaja tudi tebi: Non inutile est desi-
derium in oblatione, ali boljše: Nekoliko obžalovanja 
ne škoduje darilu, darovanemu Gospodu.« 

^Dovolj!« vsklikne jezuit, kajti ta teza meji na 
krivoverstvo. V delu * Augustinus«, katero je napisal kri« 
voverec Jans&nius in katero vrže prej ali slej roka rablja 
na gromado, stoji čisto slično mesto. Čuvajte se, mladi 
prijatelj; vi se nagibate h krivim naukom, mladi pri
jatelj ; to bode vaša poguba.« 

»To bode vaša poguba,« reče župnik in zmaje 
bolestno z glavo. 

»S tem se dotikate slaboglasnega poglavja o svo
bodni volji, katero je nevarna pečina. S tem se pri
bližujete pelagianizmu in semipelagianizmu.« 

»Toda, velečastiti. . .« odvrne Aramis, nekoliko, 
omamljen vsled množice doka^v, s katerimi ga je 
obsul jezuit. 

»Kako morete le hoteti dokazati,« nadaljuje 
jezuit, ne da bi mu pustil govorit;, »da je treba žalo
vati za posvetnim, če se človek žrtvuje Bogu? Poslu
šajte ta-le dilema: Bog je Bog, in svet je hudič. Ža
lovati za svetom se pravi, žalovati za hudičem: to je 
moj zaključek.« 

»Xo je tudi moj,« pravi župnik* 

^Toda oprostite...« odvrne Aramis* 
»Desideras diabolum, nesrečnik!« vsklikne jezuit. 
»On hrepeni po hudiču! Ah, moj mladi prijatelj,« 

vzdihne župnik, »ne hrepenite po hudiču, prosim vas.« 
D'Artagnanu se je zdelo to bedarija; zdelo se 

mu je, da je prišel v blaznico, in kakor bi bil na potu, 
da postane udi tako neumen kakor so bih vsi, kt jih 
je videl okoli sebe. Toda moral je molčati, ker ni raz
umel jezika, ki so ga govorili v njegovi prisotnosti. 

>Toda poslušajte me vendar,* odvrne z uijudnostjo, 
kateri so je pričelo primešavati že nekoliko nepotr-
pežljivosti, >jaz ne pravim, da hrepenim po njem; ne, 
nikdar ne izrečem besede, ki bi ne bila pravoverna...« 

Jezuit dvigne oči proti nebu, in župnik napravi 
tudi tako. 

»Ne, toda priznajte mi vsaj toliko, da človek 
zanje malo hvale, Če žrtvuje Gospodu kako darilo, 
nad "katerim nima sam nikakega dopadajenja več. Ali 
imam prav, dfArtagnan?c 

*To bi menil!« vsklikne ta. 
Župnik in jezuit skočita s svojih stolov. 
»Jaz izvajam vse iz nekega silogizma: svetu ne 

manjka vabljivostij, jaz zapustim svet, torej nekaj 
žrtvujem. Sveto pismo j>ravi čisto izrecno: Darujte 
Gospodu U 

»To je res,c pritrdita njegova nasprotnika. 
»In dalje,« nadaljuje Aramis, vščipnivši se v uho, 

da bi postalo rudeče, kakor jo tresel roke, da bi po
stale bele, nn dalje imam glede tega neko pesem, 
katero sem prečital lansko leto gospodu Voitureju in 
katero je ta veliki mož zelo pohvalil.« 

»Pesem t« pravi jezuit prezirljivo. 
»Pesem t« ponovi župnik mehanično. 
»Povej jo, povej,« vsklikne d*Artagnan, »to nas 

nekoliko razvedri!« 
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Frilaga „Soft)" it . IDO, z dne IG. decembra 1903. 
delajo škodo z obsimkcijo, pri nas pa so se 
prodali Lahom, kateri nam sedaj gospodarijo, 
kakor oni sami hoCejo, klerikalni naši po
slanci ne ukažejb nič* Povsodi le Skoda 1 
Kmet, spreglej, pa otresi se klerikalnih slepar
j e v ki se ti bližajo z obrazom izveličarjev, pa 
so v resnici le vragriv k l isCeJ° '** kje bi 
kaj požrli! 

Preprečei klerikalk ah©4*;#r4 
Rebku. — Pišejo nam: Shod pri Rebku 
dne £3. t mn sklican po katoliškem društvu 
ajdovskem, ali bolje po kamenjskem nuncu 
Koscu, se ni vrsll. Ljudstva se je udeležilo 
okoli 300 oseb in menda bi jih ne, najel 20, 
ki bi bili voljni poslušati Kosčeve modrosti. 
Predsednik in župan Volk je pozdravil in 
otvoril shod. Ljudstvo je bilo mirno, ker 
njega ljudstvo še spo&tuje, Četudi bi bil 
skrajni čfis, da bi pmtH Kosca, Pavlico in 
pa katoliško društvo pri miru, ker to mu 
more ie škoditi in nič drugega, Da bi bil 
dal predsednik besedo enemu gg, poslancev 
Berbuču ali Grči, bi M morda mir, in bi 
prišlo do kakih debat. Zakaj mnogi so želeli 
marsikaj resnega poslancem brez ovinkov 
povedati. Toda dobil je besedo Kosec prvi, 
ki je pa izzval tak odpor in hrup, da se ni 
dalo več ljudstvo potolažiti« Nekateri navzoči 
učitelji, zlasti Medvešček, so mirili, ker so 
želeli, dabiseotvorila debata in bi se vsakemu 
povedalo, kar mu gre. Toda zastonj je bilo; 
Poslanca in Kosec so morali ven, shod je bil 
razpuščen. Občinstvo je potem ostalo v dvo
rani, kjer je potem nastopil g. Vrcon ter 
lepo govoril o nalogi poslancev, slogi; na
predku itd. Lepo in ostro je govoril tudi 
posest. Cink iz Brjij. Nastopilo je tudi par 
učiteljev. Vladal je lep mir in ljudstvo se 
je mirno razšlo. Poslanci so pa slišali po tem 
zdolaj na dvorišču, kako so si povišali plače, 
kako skrbe za podpore kmeta, itd. Lepo 1 

Zadnjič je farbal Kosec v »Gorici*, da 
je bilo na sodu SI/11 polovica klerikalcev« 
Zdaj je pa videl na svojem shodu, koliko 
klerikalcev ima. Ako hoče imeti Kosec $hod, 
se mora zapreti kakor to lepo delata spo« 
štovana gg. Vidmar in Pavlica. Vse navzoče 
občinstvo pa je sklenilo pri nameravanem 
shodu, da skliče g. Vrčon spet javen shod, 
kamor bodo povabljeni klerikalci, napred* 
njaki in soc. demokratje. 

K Imenovanja dveh asistentov pri 
deželnem odbora. — V seji deželnega od
bora v soboto sla bili oddani asistentski službi 
pri deželnem odboru. Navzoči so bili: laška 
odbornika, deželni glavar, od slovenskih od
bornikov samo Berhuč, Kiančič ni hotel v 
sejo, bržčas, ker ni hotel biti navzoč pri no
vem udarcu na Slovence, ko so pa poslali 
po Gregorčiča, je rekel, da ne gre. Imeno
vana sta asistentoma Cigoj in GalI, kakor 
omenjeno v drugi notici. Cigoj je Slovenec, 
Gall pa Lah. Obe asistentski mesti sta bili 
prej oddani Slovencema, zato je umevno in 
edino prav bi bilo, da sta se oddali zopet 
Slovencema. In kompetentov, pa dobrih, je 

bilo dovolj! Pa tudi potrebno bi bilo, in 
sicer neobhodno potrebno, da prideta na 
omenjeni mesti dva inteligentna Slovenca, 
ker slovenskih uradnikov je pri našem deželnem 
odboru že tako premalo. Pajer pa je šel za korak 
naprej. Kar obeh mest ni mogel še oddati 
laškim korapetentom, aH jedno je pa le 
oddal t Tako se krči število slov. uradnikov 
•pri dež. odboru— ne da bi se od "strani slo-
* A J | ^ pri-
tiče. Prepričani smo, da ako bi se bilo de
lalo pravočasno in energično na to, da mo
rata ostati obe uradniški mesti slovenska last; 
bi se bilo to tudiohranilo, še zlasti radi tega, 

|Hter je pač neobhodna, potreba za tol Tako 
pa rajši trosijo n. pr. lepe svote za pre-
Tajanja7 na mesto da bi i meli sloivehsle ura^„ 
nike, ki bi opravili potrebno v uradnih urah, 
ter tako oškodujejo deželo za znatne zneske, 
s katerimi plačujejo še enega uradnika po
vrhu l Berbuč seveda takih rečij ne ve ***** 
Še lani spomladi je bila potreba, postaviti 
na omenjeni mesti dva Slovenca, letos je 
Pajer ne čuti več, čez par let pa, ako pojete 
tako naprej, ne sprejmejo sploh nobenega 
slovenskega uradnika več. Tako gre nizdol s 
slovensko rečjo v delokrogu klerikalcev, od
kar so slepo orodje Pajerjevo. Krivi seveda 
niso nič* .Smo v manjšini" 1 

Končno omenjamo še, da dobi deželni 
odbor v g. Gigoju dobrega, veščega in prid
nega uradnika, ki bo na svojem mestu, z g. 
Gailom, ki utegne biti vsa časti vreden človek 
in dober sodnijski pisarniški uradnik, pa se 
pomnoži število laških uradnikov, katerih je 
tako že preveč in se nahajajo tudi na takih 
mestih, na katera ne tičejo 1 

Omenjamo še, da pri imenovanjih je 
po statutu potrebna navzočnost vseh 4 od« 
bornikov in pa da »Gorica*, organ (?l) dež. 
odbora, popolnoma molči o imenovanjih. 
Slaba vest?! 

wCarrIerovei neumnosti* — »Gorriere,* 
ta slaboglasni laški listič v Gorici, priobči 
vsako neumnost, katero mu kdo natvessi, V 
soboto je prišel z »novostjo,* da Slovenci 
prodajo lidtel »južna železnica" deželnemu 
odboru za 180.000 K ter da se tam nasta
nijo deželni uradi in muzej. Sicer pravi, da 
se govori tako (vociferasi), ali notica je ven
dar taka, da se jej pozna — neumnost. — 
Strašen krik in ogorčenje je bilo v tCorrieru* 
takrat, ko je prešel imenovani hoUel v slo
vensko last, sedaj pa priobčuje notico, v ka
teri prodaja hd*el, kar tako suhoparno in 
naslanja se na .vociferasi.* Z narodnega 
laškega slališča je pas že vredno truda, da se 
pobriga za tako reč, ter pove točno, ali je 
res ali ne, kar se govori, da nakupi drž. 
odbor omenjeni tidtel. Deželni glavar bi bil 
pač dal rad potrebno pojasnilo, in ako bi 
bilo res, da je pridobil hotel, ki je stal Slo
vence250.000 K, za t SaOOO K, bi bilo pač 
treba moža povzdigniti in zapeti visoko pesem, 
da so zopet nekaj iztrgali Slovencem izpod 
rdk! Ali nič teg*, vse je le ,vociferasi#. 

pravzaprav zastopa ta listič? Včasih se 
je mislilo, da je glasilo gospodujoče laške 
stranke, včasih da je organ magistrata — ali 
tam pred časom mu je dokazal .Gazzettino,* 
da prav nič ne ve niti o takih magistratnih 
rečeh, o katerih bi moral na vsak način ve
deti. To je torej trobilce, kakor mu je rekel 
»Gazzettino,* svojih 57% čitatelja, ki se odli
kuje zlasti po neumnostih in lažeh. Taka laž 
je tudi, da se misli prodati hote*Ptjužna že
leznica;« družba, ki ga je kupila, na to ne 
misli, kar naznanjamo javnosti, ako bi se 
vendar le še kdo našel, ki bi verjel čenčam, 
kakoršna je .Corriere/ 

Trgovski dom. — V smislu našega 
članka se jih ježe-oglasiio pri nas* nekaj,ki 
hočejo podpisati po več deležev. Pričakujemo, 
da so dana pojasnila zadostna in da se oglasč 
z deleži. — Dalje so podpisali: prof. Ferdi
nand S e i d l 10 deležev, gospa P, K. 10 
deležev. 

Koncem članka v zadnji številki podpi
sani deleži niso k r o n e , kakor je po po
moti prišel spredaj K, marveč tam so nave-
vedeni deleži po 300 kron, torej: 200 deležev 
je 60*00*) K, 100 deležev 30.000 K itd. — 
Okroglo 150*000 K je torej že podpisanih. 

Poročenega IO hoteli zopet poročiti, 
— Čudna je ta, ampak resnična! Prečastiti 
gospod vogerski župnik Berlot, tisti, ki se 
meša tudi prav živo v politiko, kadar mu 
kaže, je Dil poklical pred kratkim k sebi 
nekega moža na Vogerskem, Mož je čevljar, 
zategadel si je umevno mislil, da ga kliče 
gospod župnik k sebi za to, da mu pometi 
čevlje ali katere popravi. Z vso potrebno 
ponižnostjo je korakal mož proti župnišču 
ter se pripravljal prav brumno na trenotek, 
ko bo imel čast, premeriti posvečeno nogo 
vogerskega župnika, premeriti natančno, da 
napravi dobre, trdne, lepo se prilegajoče 
čevlje, da gospoda ne bodo šcipala kurja 
očesa ter da ne dobi revmatizma, kajti ako 
bi obolel vsled slabih čevljev ter bi ne mogel 
maševati, bi bil kriv temu on, čevljar. Po
nižno se približa gospodu župniku ter ga 
začne ogledovati pod noge, da bi pač ttm 
točneje in pravilneje izvršil svoj posel. Ali 
glej in strmi I O čevljih niti govora n ; 
pa mu reče gospod nune, da ga je pc *, 
ker se mora še enkrat poročiti 1 Kmetic je 
zazijal in se začudil, misleč, da se udere v 
zemljo. Ali gospod nune je ponovil, da se 
mora še enkrat poročiti, ker je bil pri nje
govi poroki storjen neki pogrešek. ,Pa kako, 
gospod župnik", pravi čevljar, ,saj sem po
ročen že 5 let in pa 3 otroke imam". „Nič 
ne stori", pravi župnik, ,ti se moraš še enkrat 
poročiti, pa je, da se popravi oni pogrešek*. 
Mož je gledal debelo in čudne misli so mu 
rojile po glavi, končno po odšel, ko mu je 
še določil g. župnik, da se ima ta nova po
roka vršiti v nedeljo (to je 13. t. m.) S čud
nimi občutki je zapustil čevljar župnišče, in 
mečkaje papirno mero za čevlje, ki mu ni 
nič služila, je mislil po poti, da se je gospod 

nune najbrže fzmotil". Ni p* prjgei do 
.zaključka, kaj bi mu bilo zmešalo pamet. 
Seveda ni držal te reči tajne, marveč jo je 
povedal dragim. Nekdo mu je svetoval, naj 
gre poprašat v tej reči na oni kraj, kjer se 
je poročil. Mož je šel res takoj v Gorico v 
Podturen v farovž, kjer so mu pa tudi po
vedali, da je neki pogrešek, da r^ stori, 
kakor mu ukaže domači g. župnik. Bžt, ta je 
lepa, si je mislil ubogi vogerlki čevljar, ali 
poročiti se pa le ne dam zopet, ker je pre
pričan, da je poročen pravilno ter da torej 
nima nikakega vzroka, dati se zopet poročiti. 
Župnik Berlot mu je sicer rekel za trdno, 
da poroka ne velja nič, ko ga je vprašal, in 
I^kej muJei .celo na drago ^vprašanje, da 
lahko zapodi od sebe ženo in otroke, kadar 
hoče, ,To pa preštudiram", je rekel čevlja*, 
»Poročen si v cerkvi, ali pred Bogom ne J" 
je rekel župnik — kmetic pa, da se da po
ročiti le takrat, ako mu plačajo tak »Ipas* 
prav pošteno. Kako da bi ne bil poročen 
pred Bogom, to pa mu ne gre v. glavo, saj 
Bog je vendar v cerkvi pričujoč! Kje pa bo, 
če ga ni v cerkvi ? V nedeljo je bilo baje vse 
pripravljeno, da ga zopet poročijo, ter da po
pravijo oni gpogrešek," o katerem se pa ni 
izvedelo, kakšen da je, ali čevljarja in lene 
ni bilo. On si misli prav, da ako so oni kaj 
zagrešli, naj gledajo sami, on je poročen — 
in če so drugi norci, on ni. Po Vogerskem, 
Prvačini in tam okoli ne govorijo o drugem 
nego o ti fnovi poroki* in pa v prege°v$* 
je prišlo, da kdor je oženjen 5 let in ima 3 
otroke, se bo moral odslej znova poročiti, 
taka postava je v katoliški cerkvi sedaj tvan 
prišla." 

t% železniškega sveta, — Pri premi
kanju vozov pri vlaku št, 1057 v Tržiču je 
padel Gustav Urblč pod vagon, ki mu Je 
zmečkal dva prsta na levi roki In ga ranil 
na glavi, Provizoričuo ga je obvezal tamolnjt 
prometni uradnik g, Jos. Gian, 

Dno* 14, t. m, je bil v Cervinjanu po
greb Goričana Jos, Delkina, sprevodnika fur
lanske železnice, Da je bil priljubljen in 
spoštovan, je pokazal pogrebni sprevod, ka
terega se je udeležilo obilo občinstva. Za
pustil je mlado vdovo s tremi *l -jfilfii. 

Radi božičnih praz**" sv bo postavljen 
{ dm* M. t. m, v promet direktni vlak štev, 

1010/a Trst-Gorica, in sicer odide iz Trsta 
ob 4*30 pop., se ustavi na vseh postajah in 
pride v Gorico ob 6*15 zvečer. Ta vlak Trst-
Gorica je direkten, torej ne pojde v Nabrežino. 

Mrclnajade. — Antonio Klobasa je 
napisal dolg dopis, ki primerja hotel Sftd-
b a h n s .Krojaško zadrugo" ter se zgraža 
nad tem, da tega hotela nismo prekrstili s 
čisto slovensko vodo. — Norec je norec in 
to ostane. Imamo drugega dela dovolj, da se 
nočemo baviti s prismojenim klobasarjem. V 
člankih A. Gabrščeka je toliko zlatega zrnja 
za pametne ljudi, da bi bila potrata časa in 
črnila, ako bi zopet in zopet ponavljali, kar 
je bilo že prav lepo povedano in obrazloženo. 

»No, kor jo pobožno vsebine,« odvrno Aramis, 
»to je takorekoč bogoslovje v stihih.« 

»Vraga!« pravi d*Artagnan. 
»Poslušajte, t pravi Aramis s skromnim obličjem, 

ki pa ni bilo brez vsake hlimbe: 
»Vous qui pleurez un passe" plein de charmes, 
Et qui trarnez des joars infortunes, 
Tous vos malhe ur s se verront termin^s, 
Quand k Dteu seul vous offrirez vos larmes, 

Vous qui pleurez.«) 
Na d'ATtagnana in župnika je navidezno dobro 

vplivala. Jezuit ostane pri svojem mnenju. 
»Čuvajte se posvetnih nagibov pod plaščem bogo

slovja. Kaj pravi glede tega sveti Avguštin ? Severu« 
sit elericorum sermo.^ 

»Da, govor mora biti jasen!« pravi župnik. 
»Vaša teza,« ga hitro prokine jezuit, vid^, da ga 

je njegov spremljevalec razumel napačno, >vaša teza 
bode ugajala damam, to je vse; imela bode isti vspeh 
kakor govori gospoda Patrua.« 

»Daj Bog!« vsklikne Aramis oduševljeno. 
»Vidite,« vskikne jezuit, »svet govori v vas še z 

mogočnim glasom altissima voce. Vi sledite nagibom 
sveta, moj mladi prijatelj, in bojim se, da milost ne 
mô <* vplivati na vas,« 

»Pomirite se, velečastiti, jaz sem vam porok za se.« 
»Posvetna domišljija!« 
»Jaz se poznam, moj oče, moj sklep je neomahljiv.« 
»Ali torej še vedno hočete nadaljevati to tezo?« 
»čutim se prisiljenega, obdelati to in nobene 

druge; nadaljeval jo bom torej in upam, da se jutri 
izrazite o popravkih, katere napravim po vašem na
svetu, pohvalno.« 

*) Ti jokaš za preteklostjo, polno krasote, in živiš nesrečne 
dneve, — vsa tvoja nesreča se konča, če žrtvuješ Bogu vse svoje 
sanje, ti, ki jokaš* 

»Delajte počasi,« reče župnik; »zapuščava vas v 
izbornem razpoloženju.« 

»Da, zemlja je obsojana,« odvrne jezuit, »in ni 
se bati, da bi bil j eden del semena padel na kamenje, 
drugi na pot in da bi prišle ptice neba ter je pojedle, 
aves coeli comederunt illam.c 

»Kaj te vzamo vrag s tvojo latinščino!« pomisli 
d?Artagnan, ki so ga že zapuščale moči. 

»Z Bogom, moj sin,« pravi župnik, »jutri na svi
denje.« 

»Na svidenje, mladi predrznež,« reče jezuit; »vi 
obetate biti še luč cerkve; daj Bog, da ne bo ta luč 
uničujoč ogenj!« 

D'Artagnan, ki si je grizel vsled nepotrpežljivosti 
že celo uro svoje nohte, prične grizti meso. 

Črnca vstaneta, pozdravita Aramisa in d' Arta-
gnana ter odideta proti vratom. Bazin, ki je stal pri 
vratih ter poslušal ves pogovor s pobožno radostjo, 
jima pohiti naproti, vzame župniku brevir in jezuitu 
masno knjigo ter odide spoštljivo pred njima, da jima 
napravi prosto pot. 

Aramis ju spremi do vznožja stopnic in se takoj 
vrne k d'Artagnanu, ki je Še vedno sanjal. 

Ko ostaneta prijatelja sama, molčita najprej v za
dregi ; jeden pa je moral prekiniti molk prvi, iti ker 
je bil d' Artagnan videti odločen, da prepusti to Čast 
svojemu prijatelju, reče končno Aramis: 

»Vidiš, vrnil sem se k svojim prvotnim idejam.« 
>Da, obšla te je dejanska, milost, kakor je prav

kar rekel ta gospod.« 
»O, načrt, odtegniti se svetu, se je porodil v meni 

že zdavnaj. In slišal si me že govoriti o tem, ali ni 
res, prijatelj ?« 

«Res, toda reči moram, da sem mislil, da se 
šališ.« 

»S takimi stvarmi! O d'Artagnan!« 
»No, ljudje se šalijo tudi s smrtjo.« 
»In nimajo prav, d'Artagnan, kajti smrt je vhod, 

ki vodi v pogubo ali v zveličanje.« 
»Prav; če ti je všeč, Aramis, pustiva zdaj blago-

slovje nekaj časa v miru; za to boš imel potem dovolj 
časa; jaz za svojo osebo sem nekoliko latinščine, ka
tere se nisem nikdar prav naučil, pozabil tako precej. 
In poleg tega ti moram priznati, da od desetih zjutraj 
nisem ničesar v-eiel in imam torej vražjo lakoto.« 

»Takoj bodevr jedla, ljubi prijatelj; pomni pa, 
da je danes petek; tak dan ne morem mesa niti vi
deti niti jesti. Če se hočeš zadovoljiti z mojo hrano, 
ti lahko ponudim zelenjad in sadje.« 

»Kakšno zelenjad imaš ?« vpraša d' Artagnan ne
mirno, 

»Spinačo imam,t odvrne Aramis, »toda za te dam 
poleg tega prinesti jajca; že to je velik prestopek 
postnih zapovedij, kajti jajca spadajo k mesu, ker se 
iz njih z vale kokoši.« 

»Ta prazničen obed ni nič posebnega; toda nič 
ne dene; da morem ostati pri tebi, naj se zgodi tako.« 

»Hvaležen sem ti za to žrtev,« pravi Aramis; 
»toda bodi prepričan, če ne koristi tvojemu telesu, da 
koristi tvoji nesmrtni duši.« 

»Torej se na vsak način hočeš posvetiti veri, 
Aramis? Kaj porečeta k temu najina prijatelja, kaj 
gospod de Treviile? Imeli te bodo za begunca, to ti 
povem naprej.« 

»Jaz se ne posvetim veri šele zdaj, ampak se 
vračam k nji. Zaradi sveta sem ji ubežal, kajti znano 
ti je, da sem se moral premagati, da sem oblekel muš-
ketirsko uniformo.«^ 

(Dal j J pride.| 



nkftržeTtati tCh»riikega S<*ol»\ — 
Vsled pomote je popolnoma Izostalo poročilo 
o Miklavževem večeru v prostorih,pri zlatem 
•I *tm* / tto a n< njamo danes le na kratko: 

Vsi prostori so bili natlačeni* — Nastop Mi-
lavža, mgeijev, parkljev, hudičev je bil pi-av 
skrbno prirejen. Kostumi so bili prav pri
merni, oni Mikavfct in angeljev naravnost 
krasni Miklavž je imel kaj deliti obilo darov 
malim in velikim otrokom. — Dvanajsteri ca 
članov možkega zbora P, in g. društva je skr
bela za izbrano petje* Zabava je trajala skoro 
do polnoči. Z» otroke je bilo ob & uri že 
vse končano,'— To je bil prav lep, časten 
večer za našega »Sokola«, ki se pohgoma 
dvigft k novemu življenju v bodočem »Trgov
skem domu«, Presrčna hvala /clim priredi-
teljicam in sodelovaleem! 

Zahvala. -* Telovadno društvo »Sokol* 
v 6or; Š isrek tei * atom svojo iskreno za
hvalo vsem onim, ki so pripomogli, da se Je 
,MIkav$ev večer* tako vrlo dobro obnesel. 
— Posebej pa se Se zahvaljuje p« n« gospi« 
cam za sodelovanje ter uspešno prodajanje 
razglednic, ter g. J, Zorniko, "Wcu v Go
rici, za podarjenje različnega blaga za kostu
mi* — Vsem skupaj Se enkratsrčna hvala! 

Odbor telovadnega društva »Sokol«. 
Shod, ki se je imel vršiti v Kobaridu, 

odpade radi izredno slabega vremena. 
Ban na dan tatvine 1 — V petek je 

prišfcl- v Birsovo krčmo v RahatiSču neki mlad 
človek in ž njim neki vojak. Ko je povečerjal 
in plačal* je prafal, če more tam prenočiti. 
To se je zgodilo, Ker ga pa zjutraj le ni 
bilo na dan, so Sli pogledat v sobo, ki pa je 
bila prazna. Popihal jo je oni mladenič, s 
saboj pa je bil vzel tudi srebrno uro in dvoje 
hlač, kar ni bilo njegova last. Ko se je na 
znanila ta reč redarjem, so iskali uzmoviča, 
ter ga tudi našli drugi dan v neki drugi 
krčmi, Ko so ga aretirali, se mu je posre
čilo uiti, ali so ga zopet prijeli. Iz vojaške 
knjižice, katero je imel pri sebi, je bilo raz« 
videti, da se imenuje Anton Butolen ter da 
je doma iz Dobrne na Štajerskem. Našli so 
pri njem še več drugih ukradenih rečij. 
Poslali so ga na varno v ulico Dogada. 

m Sučera. Na-ni ); noseča m sicer z 
meravat je, poslati jo v Srbijo, a l ravnaMf 
mu je odsvetoval. Dr. Beden* ki je zdravil 
Darinko, je izpovedal, da nI opazil takoj« 
kako je z Darinko, pozneje pa se je prepričal 

I neverjenja pod otežujočimi okolnostmi. Nato 
je pričel govoriti državnega pravdnika na
mestnik cbvBerg. V uvodu je naglasa^ da 
se je Sv. Vaclavska posojilnica takoj sprva 
že nahajala na slabih nogah, ker ji je ne-

tem. Slenil je, počakati se nekaj časa,no- j dostajalo kapitala; pozneje je mnogo izgu-

Razgled po svetu* 
Is gosposke zbornice* — V seji 12. 

t. m, je predložil predsednik, knez Wiodtsch-
gr&tz sporazumno z načelniki'vseh strank 
gosposke zbornice interpelacijo glede stališča 
vlade nasproti vojnemu vprašanju. Blinlster-
ski predsednik je takoj odgovoril na interpe
lacijo in dejal, da se vkda drži stališča, da 
je sprememba nagodbenega zakona mogoča 
le po sporazumljenju obeh državnih polovic 
in ustavnim potom. Glede, vprašanja vojske 
vstraja vlada na prvotnem stališču, da jed-
notno vodstvo in notranja organizacija vojske 
pripada vladarju. Da pa tudi za vladarjeve 
čine v tem delokrogu odgovarja vlada, izhaja 
iz ustavnosti obeh državnih polovic. Mini-
sterskemu predsednika dst so znane vse na
meravane odredbe, vendar pa noče soditi o 
njih vrednosti, ker po večini niso še defini-
tivno določene, temveč izjavlja le toliko, da 
se vnanja in notranja jednotnost vojske, njeni 
temelji in tradicije ne spremenijo. Vojska 
ostane tudi naprej taka, kakoršna je bila do 
sedaj z navdana, zavestjo dolžnosti, daje dolžna 
prestol in državo braniti do zadnja kapl,e vojske, 
krvi. On odločno zavrača misel o razdelitvi 
Taka razdelitev ne pride in ne more priti, dokler 
bodo veljali ustavni zakoni. (Pohvala.) Po ot
voritvi debate izjavil je predsednik knez 
Windischgraetz, da vrhovno poveljstvo nad 
vojsko spada med neomejene pravice krone 
in da ni o tem potrebno nikako ugibanje* 
Nasproti stališču ogrske opozicije treba je 
povdarjatr, da mi nočemo ustanovitve samo
stojne vojske, ker bi se preobremenjeno pre
bivalstvo te državne polovice naveličalo igrati 
ulogo potrpežljivega jagnjeta. Govornik crpi 
iz izjave ministerskega predsednika nado, da 
se na notranji in vnanji organizaciji vojske 
ter na njenih tradicijah ne dogodi nikaka 
sprememba. Govornik je želel iskreno, da bi 
se ministerskemu predsedniku posrečilo spra
viti zopet v tok parlamentarni stroj v prilog 
blagostanju avstrijskih narodov. (Živahna po
hvala.) Koncem seje je ministerski predsed
nik izjavil, da je državni zbor odgoden. 

Izjavljenje Kdrberjevo je vzbudilo v 
ogrskem drž. zboru in v ogrskih listih odpor, 
v katerem je čuti mnogo zabavijic na 
Kdrberja. -

Nadvojvoda Hafner je obhajal v ne
deljo Šestdesetietnico svoje vojaške službe. 
Cesar mu je pisal tem povodom lastnoročno 
pismo, popoludne pa obiskal jubilarja. 

Novim guvernerjem na Reki je ime
novan marmaroskl veliki župan baron Ervin 
Rosrier. ,w t. 

Porotna, obravnava proti pravoslav
nemu popu Sofronije Ranlčlča v Trstu. 
(Konec.) Ravnatelj kaznilnice pl. Loy je po
vedal, da mu je Raničič naznanil, da jeDa-

tem pa vso stvar prijaviti sodniji. Po drugih 
pričah je pričala babica Helena Resedka, ka
tera je bila preiskala Darinko ter prva kon-
statovala blagoslovljeni stan Darinke. Da
rinka jej je odgovorila, da je imela obče
vanje s stricem, in sicer dvakrat. Povedala 
je to Raničiču, ki je trdil, da to ni mogoče. 
Ona pa mu je rekla, da naj* jo toži radi 
obrekovanja, ali pn toži ona njega radi 
oskrunitve. Raničič jo je hotel pomiriti s 
s ladkimi 
izvedela, da je Raničič obdolžil Sucaf je šla 
k občinskemu nadredarju, kateremu je razo-
dela vse. Vsted tega je bil Raničič aretiran. 
Zaslišanih je bilo že več prič, na to Ivanka 
Kocijančič, ki je tožila Raničiča radi očetov
stva, al? je pravdo izgubila, ker je Raničič, 
kakor je rekla, prisegel po krivem. S saboj 
je pripeljala svojo nezakonsko 8 let staro 
hčerko Marijo, katere očetovstvo pripisuje Ra-
ničiču. Takoj pr?i dan, ko je stopila pri njem 
v službo, jo je pregovoril, da semujeudala. 
Prej je občevala z nekim Gandusio. Sodilo 
se je, da je otrok jako podoben Raničiču. 
Priča Ida Batisluta je tudi spolno občevala z 
Ranic čem. Informacijske listine opisujejo Ra-
ničlča za jako pohotnega človeka. Državni 
pravdnik in branitelj sta govorila 5 ur. Po
rotnikom so bila stavljena 4 vprašanja, in 
icer 1) glede oskrnuitve; 2) glede zavajanja 
v svrho pohotnosti; 3) glede obrekovanja in 
4) glede prevare s krivo prisego. Porotniki 
so potrdili prvo in tretje vprašanje z 8 gla
sovi proti 4, zanikali pa 2. vprašanje z 11 
proti 1, zanikali 4, vprašanje z lo proti 2. 

Sodni dvor je obsodil na to Raničič* 
na 7 l e t t e ž k e j e č e s p o s t o m 
vsake 3 mesece . ŠUGU mora plačati K 
232 za odškodnino za tisti čas, ko je bil po 
nedolžnem v zaporu. 

Obravnava proti Sv. Vaelavsfcl po
sojilnici« — V sredo so bili, kakor smo že 
poročali, zaslišani izvedenci in strokovnjaki. 
Vsi so izrekli naravnost uničujočo sodbo o 
gospodarstvu v posojilnici. Vsakemu posa
meznemu obtožencu so natanko dokazali, kaj 
da je zakrivil, kako je manipulira! z denar
jem, da so bili krivci kar frapirani in so za
vračali krivdo drug na drugega. Patr** Drozdu 
so dokazali, da si je v »založni* izposodil 
3180 gld., katere svote pa ni vrnil, ampak 
jo je dal deloma prepisati na račun „pod-
pore katoliškim časopisom*, deloma pa po
polnoma izbrisati. Takisto s.o izvedenci kon-
statirali, da je od fonda za romanje v Rim 
izginilo 3000 kron v Drozdovem žepu. Koliko 
drugih svot pa je ta namestnik božji defrav« 
diral in ukradel, se sedaj ne da lahko dog
nati, ker je vedno tako premeteno manipu
liral, da mu sedaj ni mogoče več priti ha 
sled. Konstatirati se le da, da je izginilo iz 
posojilnične blagajne okoli 8 milijonov. Da 
te ogromne svote ni mogel poneveriti eden 
posameznik, je pač umevno I Da je mogla 
tako velikanska svota izginiti brez sledu, je 
gotovo, da je v protistranskem sporazum
ljenju defravdirab celo posojilnisko uradno 
osebje, na čelu mu predsednik upravnega 
sveta pater Drozd sam. Koliko je vsak po
sameznik poneveril, se sedaj ne da dognati, 
gotovo pa je, da je cela sodrga solidarno 
kriva vseh poneverjenj in sleparstev! — Ko 
so izvedenci še posebe porotnikom razložili 
celo manipulacijo, so se š' prečitali razni 
policijski zapisniki, zadevajoč rodbinske raz
mere obtožencev, poslovanje posojilnice z 
drugimi zavodi, zlasti pa odnašajo patra 
Drozda s kuharico Ano Madie. S tem je bilo 
končano dokazilno postopanje in obravnava 
se je prekinila, da se sodni dvor posvetuje 
o formulaciji vprašanj na porotnike, katerim 
se je stavilo 68 vprašanj. Veliko veselost je 
vzbudil pri obravnavi ta-le dogodek: Ko se 
je obravnava prekinila, je nekdo vprašal s 
sonornirn glasom; .Kaj so delali obtoženci ?m 

Nekdo mu je odgovoril: ,Ej, poglejte samo 
njihova imena in takoj boste videli, kaj so 
delali 1* Kaj so delali Kohout, Drozd, Grun-
Wdld, Pekelander, Btly, Herclg? 

V četrtek se je predložilo porotni
kom 68 vprašanj in sicer 66 glavnih in 
2 event. vprašanji. Glede patra Drozda je 
sodišče stavilo 10, glede Kohouta 9, glede 
Bilvja 3, glede Gnliwalda 1, glede Hercika 
17 in glede Pekelanderja 28 vprašanj« Obe 
eventuvalni vprašanji se nanašata na Her
cika in Pekel&nderja, ako nista izvršila po

bila, ker je posojevala denar na dvomljive 
hipoteke; pomanjkljaj je znašal že leta 1876. 
170.000 gld. Ko je Drozd vstopil v posojil
nico, je primanjkljaj vedno rasel, ker so se 
navzlic pasivnosti zavoda dovoljevale visoke 
remuneracije in vsled nepoštene manipulacije 
s FJsjfikacijo knjig in računov je deficit do
sege! milijone. Glede patra Drozda je rekel 
državni pravdnik, da se je sicer pri njem 
našlo relativno malo denarja, to pa samo 
zbo^tep, ker ieostalegar kje^skrilr Doka
zano pa je, da je Drozd tako Kohouta, ka
kor Orla, ki sta notorično kradla, varoval s 
svojo avtoriteto. Izvedenci so pozitivno izja
vili, da je bilo Drozdu stanje posojilnice na
tanko znano, saj je on sam 1. 1898. ukazal, 
da te naj aktiva s pomočjo neke fmgirane 
postavke povišajo. *)a jo Drozd kriv, doka
zuje tudi dejstvo, da je napel vse sile, da bi 
preprečil revizijo posojilnice. 

V soboto je končala ta zanimiva obrav
nava. Porotna dvorana je bila natlačeno 
polna, pred sodnijo pa je čakala nepre
gledna množica nestrpno konec razsodbe. 
Porotniki so se posvetovali skoro 5 ur. Za 
čitanje pravoreka je potreboval njih predsed
nik % ure. Patra Drozda in ravnatelja Ko
houta so spoznali krivima soglasno, Hercika 
in PekeF&nderja z večino glasov, Bily in 
Gi$nw4ld sta oproščena. Sodni dvor je pro
glasil potem razsodbo; Pater Ivan Drozd 
ie obsod i r ad i h u d o d e l s t v a golju
fije, ponever jen ja in s o k r i v d e 
p r i p o n e v e r j e n j u na 7 l e t t e ž k e 
ječe, poostrene vsako četrtletje s postom, 
jednaka kazen zadene Kohouta, Emanuel 
'Hercik je bil obsojen na % leti, M. Pekelan
der na 13 mesecev težke ječe, Drozd in 
Kohout morata povrniti posojilnici 6000 K, 
Kohout sam 400 K, Hercik 54000, Pekelan
der 21400 K. Drozd je poslušal obsodbo 
nervozen, Kohout je gledal resignirano v 
tla, potem jokal, Pekelander je jokal, Hercik 
pa molčal. 

S tem je končana velezanimiva pravda 
in v sv. Vaclavski posojilnici imamo vzgled, 
kako se gospodari v klerikalnih zavodih. Slo
vencem naj bo ta Drozdojada v svarilo t 

Ogrski vitezi. Imunitetni odsek ogr. 
državnega zbora je sklenil izročiti poslance 
Ugrona, Csavolszskega, Jankovicha in Edt-
vosa. Ugron je obtožen, da je neko hranil
nico s krivo menico osleparil za 200.000 K; 
Csavolszkv je poneveril svojemu tovarišu 
menice za 17.000 K; dr. Nessi je poneveril 
nekemu svojemu klientu 604.000 K; Janko-
vich je odnašal zlatarjem dragocenosti z ob
ljubo, da jih bo ali plačal alt vrnil, a ni 
storil ne prvega ne drugega; E5tvč3 je ob-
dolžen, da je ponaredil v hranilni knjižici 
znesek za 7200 K. To so »vitezi* t 

Nekaj izkušenj v iidistriji §lei§ in m i e 
politična in gospodarske življenje. 

(Dalje.) 
Kako pa vpliva ta industrija z žagami 

na splošno ljudsko blagostanje, hočem doka
zati s popisom nekaterih največjih žag. 

Najprvo tvrdka S t e i n b e i s & C.o, 
nemška tvrdka z Bavarskega. V Doberlinu, 
kjer se nahaja, so imeli radi slabe pitne vode 
stalno mrzlično epidemijo. Tvrdka je na
pravila na lastne troške vodovod iz visokih 
izvirkov v dolgosti 1600 m z osmimi teko
čimi vodnjaki v Doberlinu, in mrzlična epi
demija je izginila. 

Tvrdka ima parni stroj s 200 HP, 1 
navaden dinarao-stroj s 42 HP, 1^ sekun
darnih dinama-strojev, 7 rešetk, 13 krožnih 
žag, 3 stružne stroje; pri teh aparatih je upo-
slenih 350 delavcev. V gozdu ima tvrdka 
uposlenih 900-1000 mož, na ledini 100 in 
zopet 400 mož v Doberlinu samem. Od vseh 
teh delavov je domačinov 1200. Tvrdka iz-
držuje na svoje lastne troške šole v Dober
linu in v gozdu, je sezidala stanovanjska po
slopja za delavce in uradnike, ustanovila 
konsumna društva itd. 

Giuseppe F el t r i n el I i & Go. ima stroj 
na par s 200 HP, 1 lokomobil s 30 HP, 9 
rešetk, 11 krožnih žag, 1 žago z nihalom, 1 
stružni stroj, delavcev 280. Lastniki tvrdke 
so iz Milana* 

Bosenska akcijska družba za vred-
nostenje lesa ima parni stroj s 500 HP, 4 
dinamo-stroje, i parno sesalko za 8000 m8 

dviganja T ode v 24 urah, 100 retort za oglje-
njenje v svrho vsakdanje ogljenitve 400 prost 
m lesa, ima 50 desttlirnih aparatov v svrho 
dobave lesnega ježih, ima 25 km gozdnega 
tira z dvema lokomotivama \n 50 vagonov za 
težo itd., ima uposlenih 400 delgvcev. To 
društvo so ustanovili Nemci. 

Navedenje le teh treh tvrdk more za
dostovati, da se pokaže ljudsko blagostanje, 
ki je nastalo po industriji v Bosni pod av
strijsko vlado. 

Ako računamo delo imenovanih 35 žag 
z okroglo 250.000 F*, ako štejemo plačilo za 
delo in trosko"dovažanja, vozne treske iu 
troške za sekanje itd. po malem z gold, 4. — 
za F81, pridemo do letnega zasluška 1,000.000 
gld„ ki ostanejo v deželi in se tam tudi 
povžijejo v največjem delu. 

Ta industrija z žagami pa je oživo tvo
rila celo vrsto postranskih industrij. 

Najprej; 
Družba za lupljenje lubja gospodov 

Gerhardus in sinovi v Prijedoru, ima % loko-
raobila, % stroja za rezanje ijubja, uposluje 
v seziji za lupljenje dnevno 3—400 delavcev. 
Izvaža na leto 200-300 vagonov lubja v 
Švico, Nemčijo Avstrijo itd. Gospodje so Du-
najčanje. 

Essploitaeija hrastovega lesa (Leop. 
Kern) izdeluje franc, hrastove doge; Kern je 
Dunajčan. 

Zavod za napajanje lesa g. Guido Rut-
gerja daje napojene pragove za bosensko-
hercegovske železnice. Rdtger je Dunajčan* 

Tovarne za pohištvo in mizarsko blago 
tvrdke Buttazoni in Venlurini uposluje 120 
profesionistov. 

Bratje Vekič, tovarna za pohištvo s par
nim obratom. 

Tovarna za izdelovanje palic Louisa 
Seifertha s 6 HP parnim strojem* 

Tej tako blagodatno učinkujoči indu
striji stoji na razpolagu gozdni kompleks 
26*582 km \ kateri upravljajo nastopni go
spodje ; 

1. bureau: c. kr, vladni svetnik Kari 
Hoffmann, F. J. O. R,, c. kr. gozdni svetnik 
Jos. Marterer, F. J. O. R., c. kr. gozdni moj
ster Rud. Muha, nadgozdarji L. Bartsch, R. 
Proskovetz, Fr. Pžibik, upravitelj A. Pfob. 

1L bureau: c. kr. gozdni mojstri M. 
Buberl, Val. Miklau, P. Beck, upravitelj Jos. 
Marek, vežbenci L. Schreiber, V. Haima, 
gozdar G. Aujenskv, manipui. uradnik J. 
Pravdič, komisar za predznamovanje Ant. 
Saller. (Imena v teh dveh bureauih nastav
ljenih gospodov bos, here, gozdene uprave se 
nanašajo na leto 1900. Osebne spremembe 
se vršijo vedno, radi čegar se bržčas marsi
kdo izmed gospodov ne nahaja več v bpsen-
skem eldoradu*) 

Da pa tudi bosenska drevesa ne rastejo 
v nebo, je znano dejstvo, da tam nt vse 
zlato, kar se sveti, je pa ^uip;o dejstvo. 
Bosenska akcijska družba za vrednosten]e 
lesa je investovata s 15.000 polno uplačanimi 
na 200 K se glasečimi deleži 3,000.000 K 
v Tesliču, je odpadli les poogljevala v lesno 
oglje v retortah in dobivala pri tem lesni 
jesiht je munificirala bukov les, je torej od
padke vporabik vspešno, ali kljub temu je 
bila tvrdka po malo letih prisiljena, ves svoj 
akcijski kapital popečattti ter najeti priori
tetno posojilo. Sanjačem o bosenski lesni in
dustriji je priporočati, da kupijo take akcije, 
dobivajo se prav ceno t 

Upam, da sem s tem dokazoval, kako 
se v Bosni z lesno industrijo napreduje, in 
sicer z industrijo, o kateri niso imeli v Bosni 
pred okupacijo od strani Avstro-Ogrške ni-
kake slutnje. In tako pretdem k tretjemu 
odstavku: 

Mal prispevek k presoji gospodarstvenih 
razmer Bosne in okoristenje naše dežele %' 
istim — kateri sestavek sledi prihodnjič. 

Razglas 
Podpisano odda dne 21#t.m. 

ob 3 in pol uri pop. potom 
javne dražbe pobiranje občin
skih doklad na užitaino za 1904 

v 

Županstvo Dornberg 
12, decembra 1003, 

Župan: 

F. Beree. 



ievani & 
v Gorici 

v ulici Bi?a Castello «ev. 4 (koaeo HaiteUa.) 
Priporočata slavn. občinstvu iz mesta 

in z dežele 
svojo mehanično delavnico, zalogo 
šivalnih strojev In-dvokole« la te* 
verne „Ptiels" ter drugih sistemov. 

Sprejemava vsako popravo in ^konstru
iranje bodisi šivalnih strojev, dvokoies, 
pušk in samokresov. 

Vsako popravo, šivalni stroj ali dvokolo 
jamčiva. * ~** 

Z oztrotn na najino dolgoletno skušnjo, 
- zagotavljava, da so izdelki najine zaloge naj* 
bolje vrste in trpežni, ter izvršujeva vsako 
popravo bodisi šivalnih strojev ali dvokoles 
točno in dovršeno. 

Pogojujeva tudi dvokolesa. 

POZOR! 
Kranjske salame 

1 kg K i*70; 
prave kranjske klobase 

U parov K 2. 
Razpošilja po povzetju od 

H K naprej 

K A R O L NOVAK, 
LJubljana. Rimska cesta št. 3. 

^Češko ceno 
posteljno perje! 

i kg J novo izbrano perjo K 0'GOs bojjo vrele K 13 
••elo izbrano perje K 18*—, K 24* , tnežnobelo, 
-fehko m isbrano K 3(r » K 3 6 ' - . 

liazpofiitia se franko po povzetju. Se zamenja 
•T vzame nazaj proti odškodnini vožnje. 

Benedikt Sachselt kobes 182. 
poita Pifeeft, Cetko 

W^W^^pW^^^P ^^^^^^^^^^^^^^ 

• v 

M 
* # novoletno darilo! 
kanarčkov lastne vzgoje, najplemenitejše 
pa&mfe, kateri žvfgolijo tudi pri luCi, Cena 
10 gld. parček; dalje oddam pod tvorniško 

.cerioj> zonofonov najnovejše kon
strukcije« ki izvajajo popolnoma naravne 

^liiov7lnQčoTrgMlBo~WnrW'|o(liIa7^eiy^ 
zvonenje govore itd. itd. 

Ani Jerkič, fotograf 
Gorica. z=z 
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Gorica + Gorica 
Hčtel 

jri zlatem jelenu" 
v trgovskem središču nasproti 
nad&koftjski palači. — Sobe 
za prenočišča po zmernih ce
nah. — Velik jedilni salon, 
poleg stekleni salon s teraso. 
— V poletnem času prijeten 
vrt z verando. — Sobe za 

| | | | klube, društva, za sklenjene 
družbe. — Izborna kuhinja. 
Domača in ptuja vina. Izvirno 
pltaensko «prazdroj»- pivo. 
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Posestvo na prodaj, 
prav v lepem kraju v Rožni dolini na 
Koroškem, blizu nove državne železnice. 
Posestvo obstoji iz njiv, travnikov in 
gozda; v hiši je stara gostilna, trgovina 
ter prodaja tobaka, pripravijemr torii 
za druge kupčije. — Proda se tudi 
sama hiša z obrtom. — Cena posestvu 
je 10.600 kron, polovico je plačati takoj, 
drugo po dogovoru. — Naslov pov6 

iz prijaznosti upravništvo ^Sočec. 

Hotel Mpri zlate« jelen" 
v Gorici. 

Otvorjena je poleg v e l i k e g a in poleg 
s t e k l e n e g a salona tudi , ; 

+K točama M*. 
<Schwemme) tam, kjer je bila prej toCarna 
in kuhinja, — Cena j ed i lom in v inu 
je tu za 10% nižja. 

Točijo se izborna domača in tuja vina. 
— Pivo poleg običajnega še pravo pil-
zenjsko^prazdroj ' ' iz meščanskega pi-
pivovarja. 

• W * Najlepše božično darilo - * H 
je originalni Singerjev šivalni stroj 

Svetovna pariška rn^Htava 
P a r i š 1900: 

,,GRAND PRIK" 
Največ odlikovanji* razstavo. 

Jednostavna uporaba! ~~ Velika trpežnostl - Izvrši mnogo delal 
Da so postali šivalni stroji 8 !nger & Co, tako svetovno priuanl 

jo pripisovati izvrstni kvaliteti în vspeSnostJ, katori prekorijo 
vse podobne fabrikate. Veliko odkupovanje, najlepša priznanja na vseh 
razstavah in nad 50-letni obstoj tovarne ponuja največjo in popolno 
— • garancijo dobroto naših strojev. ' 

t r e % p l a č e n p o u k v š i v a n j u k a k o r t u d i v v a e j t e h n i k i 
m o d e r n e g a u m e t n e g a v o g e n J a T " ^ ^ 

E l e k t r o m o t o r j i k o t g o n i l n a m o č š i v a l n i h s t r o j e v . 

SIN6ER i Go. delniško društvo za ifvalne stroje. 
V GORICI, n a T R a V H I K U t l . 8. 

Umetno vezenje se poučuje v 
ulici Municipio st. I. 

Božič! 
Najprimernejše darilo za 

gospodinjstvo je slovito znani 
Pfiiffov šivalni stroj, ki vstreza 
vsem zahtevani in je zelo pri« 
klnden za umetno vezenje. 

Tovarniika zaloga 

Saunig & Dekleva. 
^#?*i!i$^$^#mWW?¥¥¥¥¥WW¥W¥¥¥¥WW 
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„GoriškA Tisk^rnA" A. G^bršček v Gorici 
v Gosposki ulici št. U 

izuršuje ločno, lično in ceno vsakovrstne tiskovine, kakor: brošure, šolska in drušluena poročila, trgouške in obrtne 
račune, pisma in kuuerte z naslooom, oizitke, nasloune karte, cenike, jedilne liste, diplome, poročna naznanila, prauila, usa 
tabelarna dela, okrožnice, uabila, mrluaška naznanila, lepake, hranilne knjižice itd. itd. sploh usa u tiskarsko stroko spadajoča 

dela od nauadnega enobarunega do finega uečbarunega tiska. :... 

Delika zaloga izgotouljenih tiskovin 
za občine, šole, e. kr. žandapmerijo, sodnlio in druge urade. 

V samozaložbi naše tiskarne so tešle sledeče knjige: 

,Slouanska knjižnica'4, 
izhaja mesečno V snopičih obsegajočih 5 do 6 pol. 

Doslej je izšlo 12? snopičeu najrazličnejše zabaune in poučne osebinc. 

: — = Celoletna naročnina stane K 3*60 ——J^=: 

— „SaIonska knjižnica", 
izhaja u nedclocenih rokih. 

1. knjiga: „ 0 t e Ž e n s k e " , nooele in Črtice, K 2 ~ ; Z. knjiga: „ H a t n l e t " , 

Žaloigra, K t*04; 3, knjiga: „ R u s k a a n t o l o g i j a " o slooenskih preuodih.K 3-—; 

4. knjiga: „Spisi Zofke Kuedroue", K 2— : : : : : : : : : : : : 

Jllladinska knjižnica", 
izhaja o nedoločenih rokih* 

Doslej je izšlo 28 snopičeu. ~ 

Ravnokar je izšla knjiga v dveh zvezkih: 

»Križarji". 
Poljski spisal H. Sienkieuricz. 

Roman o štirih delih. 

Obsega 1038 strani Cena K 5*20. 
80 pošti 30 Din. več. 
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Zapiski mladega, potnika, 
spisal Bogumil Došnjak. 

• — Cena K 2'50; po pošti 20 uinarje» oe^ — — 

5» Talija", prinaša jednodejanske burke in ueseloigre. 
Dsskj so fosil sledet! toezki: 

I. knjiga: Pr! puščavniku. Veseloigra v enem dejanju. — 7 oseb; IL knjiga: 
Brairaaec, Burks v enem dejanju. — 5 oseb; III . knjiga: Starinarica. Ve
seloigra v enem dejanju, — 7 oseb; IV. knjiga: Medved šnuoac. Veselo
igra v enem dejaaju. — 4 osebe; v. knjiga: Ooktor Hribar. Veseloigra 
v enem dejanju. — 8 oseb; VI. knjiga: DabrodollU Kdaj pojdete domu? 
Veseloigra v enem dejanju. — 4 osebe; VII. knjiga: Putifarka. Burka v 
enem dejanju. — 5 osebjVIII. knjiga: Čitalnica pri br&njevkl.-Burka v enem 

dejanju, — 5 oseb; IX. knjiga: Idealna tašča. Veseloigra v enem dejanju. 
— 4 osebe; X. knjiga: Eno uro doktor. Burka v enem dejanju. *— 9 oseb. 

Cena posameznemu zvezku j e 40 vin., po pošt i 5 vin. več . 
na zohteuo pošiljamo na ogled katerikoli zvezek. 

Popis tiskouin in useh knjig, kakor tudi proračune feiie-
regakoli tiskarskega dela, pošilja na zahteuo 
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in slaščičar 
T Gorici nm Karat* Sfc 8. 
Priporoča vsakovrstno pecivo, kolače za 

bfrmanee, torte I t d , 
Priporoča se slavnemu občinstvu m 

mnegonrejna ni >eila ter obljublja solidn. 
posirežt y po jake mernik cenah. -

Piodd se gramofon 
amerikanskega sistema najbolje vrste z 
22 velikimi specijalnimi platami, ki je 
stala vsaka 13 kron, skupne? z aparatom 
g x sdaj se proda vse skupaj za 
280 kron, 

G r ton e prav malo rabljen to 
v dobrem stanu. Babila ga je bogata 
•tra«^« le aekaj 8asa. 

Naslov f-svC naie npravništvo. 

tovarna stolov 
Fran Švigel j 

p . S o r a v a l e a , Kranjsko 
priporoča st. občinstvu, prečast duhovščini, imete-
Ijem in predstojnikom zavodov in Sol, kramarjem in 
kavamarjera, ravnateljstvom uradov, gg. brivcem itd. 

natančno In trpoino Izdelana 
stole, foteUa, vrtne stole, gugalnlke, 

naslonjače itd. Itd. 
Blago je izdelano iz trdega, izbrane^ lesa, poljubno 

Ukane aH v naravni barvi i mi ti rano* 
Naj večja izbira stolov, naslonjačev in 

grugalnlkov iz trstovine. 
Na teljo posije tvrdka najnovejše obširne cenike z 
nad 80 slikami, h katerih je razvidna oblika blaga 

in cene, zastonj in ^anko. 
NatoSevstlcenr na debelo se dovoli znaten popust. 

v Ajdovščini 
blizu Železniške postaje hiSa z 
mlinom in z vsemi pripadajočimi 
i- «;podarskimi poslopji in zem
ljišči. - Natančneje se izve pri 
lastnikih Ferdinandu Makovec 
v AjdovSčini in Kodni Trojer 
v Gorici, Kapucinska ulica št. 2 

Zahtevajte 
maj Hatu-ovam* c - i i t v§c kakor 
500 podebtm! od ur,'aatla, »rs-
bralh la muzikaličnla predmetov, 
katerega po§u> ztatesj in poitnice 

preiti 

Hanns Konrad, 
tvoraica ar ia 
11 ost it . 248. -

eksporlaa 
- (Češko). 

bi3a 

V Ameriko potujoči 
naj se blagovolijo obrniti na 

Agenturo Zwilchenbert 
v Bucbtu aH Bas lu (Švica) 

Generalno zastopstvo francosko prekmorske brzoparobrodne družbe 

^ Na vsaka vprašanje daje se kratom poŠte in brezplačno odgovor in pojasnila, ^ j , 

Jakob Šuligoj, 
urar 

c. kr. železnic 
v G o r i c i , 

Gosposka ulica št 25. 

**ez>s 
" ? 53 i) 
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Priporočam svojo zalogo 
raznovrstnih švicarskih nr 
posebno jake imenitne in 
dobre p?*iške žepne ure z 
znamko Zenlth za gospode. 
Za službo so jako natančne 
ter se dajo vravnali do se
kunde; poroštvo dajani 5 let. 

m 
m P * 
P 
r 

Vsakdanji kruh 
so postale 

= Ilirske testenine = 
vsled svojega izbornega okusa, obilne redit* 
nosti ter hitre in jednostavne priprave. Za 
Goriško in Gradiščansko nahaja se odslej 
zaloga pri g, Jos. Rovan-u v Gorici, ulica 

Rabata št 20 in 22. 
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V zalogi imam tudi 
raznovrstne šivalne 
s t r o j e najnovejših 
sistemov po ze!6 
nizkih cenah; dujam 

tudi na obroke. 
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Naznanilo. 
D. Zalaznik Kanfa-

nar, preskrbuje že več 
let vinskim trgovcem 
in gostilničarjem na kup 
vina in pošuja tudi ma
lim odjemalcem nara
vna istrijanska vina po 
nizki ceni, 

Stvarna pojasnila brezpla
čno. Narodna gosti lna z 
prenočiščem v lastni hiši nas
proti postaji. 
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Tr£o\/$ko-obrtna re î$troVaqa zadruga 
z neomejenim jamstvom v Gorici* 

Hranita« vlogo obrestuje po &%*, večje stalne, naložene najmanj na jedno 
leto, po 5%. — Sprejema hranilne knjižice dragih zavodov brez izgube 
obresti. —- Rentni davek plačuje zadruga sama. 

Posojil« daje na poroštvo ali zastavo na 5-Jetno odplačevanje v tedenskih alf 
mesečnih obrokih, proti vknjižbi varščine tudi na 10-letno odplačevanj 

Zadružniki vplačujejo za vsak dele* po i krono na teden, t j . 260 kron v petih 
letih. Po zaključku petierja znaša vrednost deleža 300 kron. 

Stanje 31. avgusta 290S: 
Oofožls a) podpisani. 

b) vplačani , 
DOBO posojila . . . 
Vlogo 

K 1310.300* ~ 
> 405.188*-
> 1,631.164*— 

m 

Stnekalovimi 
= brizpliiisami 
nove sestave, ko je od desne 
in leve strani vodo vlečejo in 
mečejo. V vsakem položaju 
delujoče kretanje brizgalniee 

nepotrebno! „ 

R. A. Smekal 
Zagreb, 

skladišče vseh gasilnih pred
metov, brizgalnic, cevi, patov, 
sekiric, sekalk in gospodar? 

strojev. 
I I 129 Odlikovanj t I 

Ivan Bednarik 
priporoča STOJO 

knjigoveznico 
v Gorici 

ulica Vetfcurini š t & 

Anton PafiBnko 
Vrtna ta.ea 8 - OOHICA - Via Oiardim* S 

priporoča 
pristna bala 
I A šrmm v in« 
ir v ipavskih , 
furlttnsStlh, 

briških, dml-
iftfftltiafclh in 
t a t a r s k i h 
vinogradov. 

Doilav^a na dom in razpotja po letalnim na 
w» IrkJB avstro - ogamke monarhij« ? sodih od 56 
Uirof naprej. Na fantovo pobija tadi u*ore«i 

Gono aoioroo, l*aolr«llia oelloaa, 

Važno 
um vMkftgai 

Razprodaja! 
Po 2elo nzki ceni 
gfd. a *0 ae doht 
krasu J garntluro $ 

$hd® im"\ 
itlrna Istimi 
dragocenimi nakit-

oimi predmeti: 
i Anker rsni. %t? m 

ura h nikla, zanmka 1Bystero Kosskopf Patent1 

B 36 urnim tokom in s kazalom za sekunde, 
s krasno graviranim pokrovcem, toSac idoča 
s 3 letnim jamstiom. * 1 ukusna iz goldlua 
aH nikk ok!opna verižica & prfcezkom* Parjiki 
sestav. — 1 %la za ovratnico iz goldina z 
irait. briljanti. — 1 pa, pozla'enih gumbov 
za zapestnice. — Znak »Garantie*. — 1 goldin 
garnitura gumbov za srajce in ovratniket se t̂o-
jê a h T) komadov. — a goldiE-prstana z ukua-
nim kamnom. — 1 žepno ogledalce v latulp. 

T#fc 14 vraiinoatnlh In krasnih 
pradmatav skupaj a n k e r . r a m . 
u ro »acno x* gW. 3*08 po po-
vzatju ali naproj poslanim atria-
akom pošilja tvrdka 

Bratje Hurviz 
Uvozna hi§a K RAKOVO Stradom 17 

(Avstr.) 
Kar ne ugaja, se sprejme nazaj tekom S 

dni ter m vrne denar; vsaka izguba je za kupca 
izključena. — Bogato ilustrovan cenik vsako
vrstnih dragocenih predmetov pošilja se zastonj 
in franko* Učejo se preprodajalci in agentje. 

Sprejema zavarovanja človeškega 
življenja po naj razno vrstne j Sih kom
binacijah pod tako ugodnim! pogoji, 
ko nobena druga zavarovalnica. 
Zlasti je ugodne zavarovanje na 
doživetje in smrt t zmanjSujočImi 

se vplačili. 
Vsak član ima po preteku petih let 

pravico do dlvidende. 

Msšavn»M 
v z a j e m n e z a v a r o v a l n a b a n k a v P r a g r l 

Kezervat fondi: 25,Q00.Q00 K. Izplačane adSkcttelna fa kapltaili«: 75,000.0^0 K. 
Po velikosti druga vzajemna zavarovalnica naše države 

s vstiskasl stovoosfco-aoraaao oprava. 
Vaa pojasnili iti« t 

®«mralnl zas topv Ljubljani, Jegar pisarni so t Ustuij talatj hiši 

Gospodsklh ulicah Štev. 12. 

Zavaruje poslopja in premičnine 
proti požarnim škodam po najnižjih 
cenah, škode ceajuje takoj in naj-
kulantneje* Uživa najboljši sloves, 

koder posluje. 

Dovoljuje Iz (istega dobička izdatne 
podpore v narodne in obenokoriatne 

namene. 


